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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2014/09197]
2 APRIL 2014. — Wet tot wijziging van artikel 162
van het Wetboek van strafvordering (1)
FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtingen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 162, tweede lid, van het Wetboek van strafvorde-
ring, vervangen bij de wet van 25 oktober 1950, wordt de tweede zin,
die aanvangt met de woorden “Zij wordt” en eindigt met de woorden
“burgerlijke partij.”, vervangen door wat volgt :

“Zij kan worden veroordeeld in alle, dan wel een deel van de kosten
door de Staat en door de beklaagde gemaakt, wanneer zij het initiatief
tot de rechtstreekse dagvaarding heeft genomen of wanneer een
onderzoek is geopend ten gevolge van haar optreden als burgerlijke
partij.”

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ‘s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 2 april 2014.
FILIP

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Met ’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Nota
(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be) :
Stukken : 53-2675
Integraal verslag : 20 februari 2014

Senaat (www.senate.be) :
Stukken : 5-2499

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2014/09197]

2 AVRIL 2014. — Loi modifiant l'article 162
du Code d’instruction criminelle (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". La présente loi regle une matiére visée a 'article 78 de la
Constitution.

Art. 2. Dans l'article 162, alinéa 2, du Code d’instruction criminelle,
remplacé par la loi du 25 octobre 1950, la deuxieme phrase commengant
par les mots “Elle sera” et finissant par les mots “partie civile.” est
remplacée par la phrase suivante :

“Elle pourra étre condamnée a tout ou partie des frais exposés par
I'Etat et par le prévenu en cas de citation directe ou lorsqu'une
instruction a été ouverte suite a la constitution de partie civile.”

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 2 avril 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :
La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Scellé du sceau de 1’Etat :
La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Note

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be) :
Documents : 53-2675

Compte rendu intégral : 20 février 2014

Sénat (www.senate.be) :

Documents : 5-2499

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2014/09232]

10 APRIL 2014. — Wet tot wijziging van artikel 8 van de wet van
22 maart 1999 betreffende de identificatieprocedure via DNA-
analyse, teneinde de internationale uitwisseling van DNA-
gegevens te vergemakkelijken (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2014/09232]

10 AVRIL 2014. — Loi modifiant l'article 8 de la loi du 22 mars 1999
relative a la procédure d’identification par analyse ADN en vue de
faciliter I’échange international de données ADN (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". La présente loi regle une matiere visée a I'article 78 de la
Constitution.
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Art. 2. Inartikel 8, § 2, tweede lid, van de wet van 22 maart 1999 betref-
fende de identificatieprocedure via DNA-analyse in strafzaken, vervan-
gen bij de wet van 7 november 2011, worden de woorden “niet-
geidentificeerde” weggelaten.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ‘s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 10 april 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Met ‘s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Nota

(1) Senaat (www.senate.be) :

Stukken : 5-1831

Handelingen van de Senaat : 13 februari 2014.

Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be) :
Stukken : 53-3373

Integraal verslag : 27 maart 2014.

Art. 2. Dans larticle 8, § 2, alinéa 2, de la loi du 22 mars 1999 relative
a la procédure d’identification par analyse ADN en matiére pénale,
remplacé par la loi du 7 novembre 2011, les mots “non-identifiés” sont
abrogés.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 10 avril 2014.
PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Scellé du sceau de I'Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Note

(1) Sénat (www.senate.be) :

Documents : 5-1831

Annales du Sénat : 13 février 2014.

Chambre des représentants (www.lachambre.be) :
Documents : 53-3373

Compte rendu intégral : 27 mars 2014.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2014/03174]

7 APRIL 2014. — Ministerieel besluit tot vaststelling van het kader
van het personeel dat aan elk hypotheekkantoor gehecht wordt om
de permanente personeelsbehoeften in te vullen

De Minister van Financién,

Gelet op de Grondwet, de artikelen 37 en 107, tweede lid;

Gelet op de wet van 10 juni 1922 betreffende de lonen der
hypotheekbewaarders;

Gelet op het besluit van de Regent van 1 juli 1949 betreffende het
personeel van de hypotheekbewaarders, artikel 3bis, zoals vervangen
door het koninklijk besluit van 20 januari 2014;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
14 maart 2013;

Gelet het advies van de syndicale raad van advies van de bedienden
der hypotheekbewaarders, gegeven op 13 februari 2014;

Gelet op het met redenen omkleed advies van 25 februari 2014 van
het Tussenoverlegcomité (Departement Financién),

Besluit :

Artikel 1. Het kader van het personeel dat aan elk hypotheekkan-
toor gehecht wordt om de permanente personeelsbehoeften in te
vullen, wordt bepaald in de bijlage van dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2014.
Brussel, 7 april 2014.

K. GEENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2014/03174]

7 AVRIL 2014. — Arrété ministériel fixant le cadre du personnel qui
est attaché a chaque conservation des hypotheques pour remplir les
besoins permanents en personnel

Le Ministre des Finances,

Vu la Constitution, les articles 37 et 107, alinéa 2;

Vu la loi du 10 juin 1922 relative aux salaires des conservateurs des
hypotheques;

Vu l'arrété du Régent du 1°" juillet 1949 relatif au personnel des
conservateurs des hypotheques, l'article 3bis, tel que remplacé par
I'arrété royal du 20 janvier 2014;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 14 mars 2013;

Vu l'avis du comité du consultation syndicale des employés des
conservateurs des hypotheques, donné le 13 février 2014;

Vu l'avis motivé du 25 février 2014 du Comité intermédiaire de
concertation (Département Finances),

Arréte :

Article 1°". Le cadre du personnel qui est attaché a chaque conser-
vation des hypotheques pour remplir les besoins permanents en
personnel, est fixé dans I'annexe du présent arrété.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" mai 2014.
Bruxelles, le 7 avril 2014.

K. GEENS



